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РАЗДЕЛ І 

ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ 

 

Чл. 1. Настоящият Правилник е приет на основание чл. 28, ал. 1, т. 3, 

предл. 1 от ЗФВС, във вр. с чл. 20, ал. 1 от ППЗФВС, Устава на БФ Борба 

и при съобразяване актовете на UWW и UWW-Europe и Правилникът за 

статута на спортисти и спортистите професионалисти на БФ Борба. 

Правилникът урежда условията и реда за трансфер, преотстъпването на 

състезателни права и смяна на клубна принадлежност на спортистите 

аматьори по борба и спортистите професионалисти по борба, 

картотекирани при редовните и лицензирани клубове по класическа и 

свободна борба и борба за жени, членове на БФ Борба. 

Чл. 2. Правомощия по прилагането на Правилника имат органите и 

длъжностните лица на БФ Борба, а да го тълкува и взема решения, като 

последна инстанция има изключително Управителният съвет на БФ Борба, 

който разглежда и решава всички възникнали спорове и въпроси, както и 

неупоменатите в настоящия Правилник казуси. 

Чл. 3. Решенията на УС на БФ Борба се съобразяват с Устава на БФ 

Борба и цялото приложимо законодателство на Европейския съюз и 

Република българия. 

Чл. 4. УС на БФ Борба регламентира условията и реда за за трансфер, 

преотстъпването на състезателни права и смяна на клубна принадлежност 

на спортистите аматьори по борба и спортистите професионалисти по 

борба, картотекирани при редовните и лицензирани клубове по 

класическа и свободна борба и борба за жени, членове на БФ Борба, в 

съответствие със Закона за физическото възпитание и спорта, наредбите и 

правилата на UWW и UWW-Europe. 

РАЗДЕЛ II 

ТРАНСФЕР НА СЪСТЕЗАТЕЛНИ ПРАВА НА СПОРТИСТИ 

ПРОФЕСИОНАЛИСТИ 

 

Чл. 5. /1/ За осъществяване на валидно прехвърляне на състезателни 

права на професионален спортист от спортен клуб по борба, към който е 

картотекиран, на друг спортен клуб се изисква наличието на валидно 

сключен възмезден договор за трансфер на състезателни права. 

          /2/ Договорът за трансфер на състезателни права по предходната 

алинея задължително се сключва в писмена форма с нотариална заверка 

на подписите за валидност и се вписва в трансферния регистър на БФ 

Борба. 

         /3/ Състезателните права на професионален спортист по борба 

могат да бъдат преотстъпвани с договор от един спортен клуб по борба на 

друг за определен времеви период, в рамките на спортно-състезателната 

година, при стриктно съобразяване на чл. 7 и чл. 13 от Правилника за 
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статута на спортисти аматьори и спортистите професионалисти по борба 

на БФ Борба. 

Чл. 6. Трансферът или преотстъпването на състезателни права се 

извършва само след предоставено предварително писмено съгласие на 

спортиста или неговия законен представител за лицата под 18 години  

 Чл. 7./1/ Картотекирането е акт на орган на БФ Борба, с който 

спортистите аматьори и професионалните спортисти придобиват 

състезателните права по смисъла на чл. 68 от ЗФВС. Спортистите 

професионалисти и аматьори могат да бъдат картотекирани само към 

спортен клуб по борба, член на БФ Борба. 

        /2/ Картотекирането е за срок една спортно-състезателна година. 

        /3/ Спортистът е длъжен да се състезава само от името на клуба, 

към който е картотекиран, освен в случаите посочени изрично в актове на 

БФ Борба. 

     /4/ За картотекирането на спортистите професионалисти, при 

трансфер, са валидни изцяло реда и условията посочени в Правилника за 

статута на спортисти аматьори и спортистите професионалисти по борба 

на БФ Борба, при съобразяване на чл. 7 и чл. 13 от същия. 

Чл. 8. Към писмените договори с нотариална заверка на подписа за 

трансфер на състезателни права на професионален спортист, картотекиран 

от страна на БФ Борба се прилагат разпоредбите на общностното и 

българско законодателство. 

Чл. 9. С изключение на задължителните реквизити, по реда на ЗФВС, 

финансовите условия, уговаряни в договор за трансфер или при временно 

преотстъпване на състезателни права е предмет на свободно договаряне 

между страните. 

Чл. 10. Трансфер или преотстъпване на състезателни права на 

спортист, представлявал Република България, на друга суверенна държава 

се извършва валидно единствено след предварително писмено съгласие на 

министъра на младежта и спорта на Република България. 

РАЗДЕЛ ІІ 

ПРЕОТСТЪПВАНЕ НА СЪСТЕЗАТЕЛНИ ПPABA НА 

СПОРТИСТИТЕ/СЪСТЕЗАТЕЛИ АМАТЬОРИ 

 

Чл. 11. Състезателните права на спортист аматьор по борба могат да 

се преотстъпват от един спортен клуб по борба на друг спортен клуб, чрез 

договор/споразумение за определен период от време в рамките на 

спортно-състезателната година при стриктно спазване на условията и 

предпоставките, посочени валидно в чл. 7, както съгласно изключенията, 

предвидени изчерпателно в разпоредбите на чл. 13, чл. 14, чл. 15 и чл. 16 

от Правилника за статута на спортисти аматьори и спортистите 

професионалисти по борба на БФ Борба. 
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Чл. 12./1/ За валидното преотстъпване на състезателни права, по реда 

на предходния член двата спортни клуба по борба сключват писмен 

договор, в който се определят изрично условията за преотстъпването и 

временно ползване на състезателни права на спортист аматьор, като 

същите не може да са в противоречие и да заобикалят нормите на 

относимото европейско и българско законодателство, всички действащи 

актове на БФ Борба и UWW и UWW-Europe; 

/2/ Договорът по предходната алинея, поражда действие и обективно 

перхвърлянето или отстъпването на състезателни права на спортиста по 

борба аматьор се осъществява единствено след предварителното писмено 

съгласие на спортиста аматьор или ако същият е на възраст под 18 години, 

на неговия законен представител/родител. 

/3/ Срокът за временно ползване на състезателни права, който може 

да бъде уговорен в договорът за отстъпване на състезателни права е не 

повече края на същата спортно състезателна година. 

/4/ С изключение на задължителните реквизити, по реда на ЗФВС, 

финансовите условия, уговаряни в договор за временно преотстъпване/ 

ползване на състезателните права на състезател аматьор е предмет на 

свободно договаряне между страните. 

/5/ Договорът за преотстъпване на състезателни права на спортист 

аматьор се прекратява автоматично към момента на изтичане срока на 

съответната картотека. 

РАЗДЕЛ III 

ПРОЦЕДУРА ПРИ ПРОМЯНА НА КЛУБНА ПРИНАДЛЕЖНОСТ 

 

Чл.13./1/ При наличието на намерение за сключването на договор за 

трансфер или преотстъпване на състезателни права и след предоставено 

писмено съгласие - декларация от страна на спортиста или негов законен 

представител/родител, двата спортни клуба по борба уведомяват БФ 

Борба за това. БФ Борба осъществява проверка на законосъобразност на 

евентуалното сключване на посочения договор, като уведомява спортните 

клубове за становището си в срок от 7/седем/ дни, считано от датата на 

постъпване на уведомлението. 

Чл.14. При наличие на положително становище от страна на БФ 

Борба приемащият клуб/спортния клуб по борба, в който преминава 

съответния спортист/ картотекира спортиста, съгласно разпоредбите на 

ЗФВС, ППЗФВС, актовете на БФ Борба и UWW и UWW-Europe. 

Спортният клуб, от който спортистът преминава в друг спортен клуб 

задължително уведомява писмено БФ Борба за осъществената промяна в 

картотеката на спортиста, както и за правата си да получава точки от 

новия клуб на съответния спортист.  

Чл. 15./1/ Срокът за заявяване картотека при преминаване от един 

спортен клуб по борба в друг за следващата спортно-състезателна година 
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започва след завършването на състезанията от държавните шампионати и 

приключва не по-късно от 10/десети/ ноември на съответната година. При 

осъществената валидно картотека по този ред на органите на БФ Борба 

следва да се предоставя задължително заверено от нотариус копие/препис 

на сключения договор между спортните клубове, относно състезателните 

права на спортиста. 

/2/ Спортно-състезателната година на БФ Борба започва на 

15/петнадесети/ ноември и завършва на 15/петнадесети/ ноември в 

следващата календарна година. 

Чл. 16./1/ В случаите на промяна на клубната принадлежност, по реда 

на този правилник, на спортисти и членове на националния отбор по 

борба, досегашният спортен клуб, в който е картотекиран съответния 

спортист има правото на тренировъчна компенсация, в зависимост от 

възрастовата категория на спортиста, в максимален размер, както следва: 

1. Деца- до 500/петстотин/ лева; 2. Момчета, момичета- до 1000/хиляда/ 

лева; 3. Кадети/кадетки- до 1500/хиляди и петстотин/ лева. 

              /2/ Спортният клуб имащ право на тренировъчна компенсация 

по реда на предходната алинея, упражнява това право по собствена 

преценка, като е допустимо, при волеизявление на правоимащия спортен 

клуб, да не се заплаща определена тренировъчна компенсация. 

Чл. 17. Спортисти, включени в състава на национален отбор по борба 

на Република България, освен след изрично разрешение на БФ Борба 

нямат право да променят клубната си принадлежност в рамките на 

годината, в която се провеждат Олимпийски игри, считано от първи 

януари на същата година до края й. 

РАЗДЕЛ IV 

МЕЖДУНАРОДЕН ТРАНСФЕР НА СЪСТЕЗАТЕЛНИ ПРАВА 

 

Чл. 18. Валиден трансфер или преотстъпване на състезателни права 

на спортисти, представлявали Република България, на друга държава се 

извършва единствено след предварително писмено съгласие на министъра 

на младежта и спорта и съгласие на представляващия БФБ. 

Чл. 19. Прехвърлянето на състезателни права по реда на предходния 

член се осъществява чрез валидно сключен писмен договор между БФБ и 

съответната федерация на държавата, за която ще се състезава спортистът. 

Чл. 20. Всички условия и параметри при преотстъпване или трансфер 

на състезателни права по този ред са предмет на свободно договаряне и се 

вписват в договора по реда на чл. 19 от този правилник. 

Чл. 21. Спортисти, които са включени в състава на националния 

отбор по борба на Република България, нямат правото да участват в 

прояви или състезания, организирани от друга държава или спортен клуб, 

освен след получаване на изрично разрешение от страна на Председателя 

на БФБ. 
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Чл. 22. Спортисти, които са включени в състава на националния 

отбор по борба на Република България, които са сключили валидно 

договор с чуждестранен спортен клуб и са били валидно картотекирани в 

същия, са длъжни да участват с приоритет и предимство в спортната 

подготовка, спортния календар на БФБ и всички прояви, организирани от 

БФБ. Това задължение следва да е изрично вкючено във вече сключения 

договор между съответния спортист и спортния клуб към който е 

картотекиран, като основание за валидността на договора пред БФБ. 

Чл. 23. /1/ Договори между спортист и чуждестранен спортен клуб по 

борба, сключени без изричното разрешение на БФБ и/или спортния клуб 

към който е картотекиран съответния спортист, са нищожни и не могат да 

резултират във валидно преминаване на състезателни права на съответния 

спортист. 

/2/ При наличие на валидно изразено съгласие на БФБ спортист по 

борба може да сключи договор за трансфер или преотстъпване на права с 

чуждестранен спортен клуб по борба, освен ако съответния спортист не е 

със спрени или отнети състезателни права. В случай, че спортистът е със 

спрени или отнети права или не е налице предоставено изрично съгласие 

от страна на БФБ за сключване на договора, той е нищожен. 

/3/ Условията и параметрите на договора по предходната точка, като 

срок на договора, финансови условия и параметри и всякакви други 

специфични права, задължения и условия се уговарят свободно между 

спортиста и съответния спортен клуб. 

РАЗДЕЛ V 

ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 

 

Чл. 24. Разпоредбите на настоящия правилник са задължителни за 

всички спортисти професионалисти и аматьори по борба и всички спортни 

клубове по борба, членове на БФБ; 

Чл. 25. При наличие на възникнали спорове, противоречия или 

неясноти, касателно действието, приложението и/или тълкуването на 

настоящия правилник, същите се разрешават от единствено от органите на 

БФБ, по реда на вътрешните правила на БФБ. 

Чл. 26. За всички непредвидени в този правилник положения важат и 

се прилагат ЗФВС, ППЗФВС, всички относими законови актове на ЕС и 

РБ, нормативните документи на БФ Борба и ММС, решенията и актовете 

на органите на БФ Борба. 

Чл. 27. БФ Борба си запазва правото при неразбирателство между два 

клуба да не картотекира съответния състезател до постигане на консенсус 

между двете страни (Председател на СК, родители, настойници, 

треньори). 

Чл. 28. Настоящият правилник влиза в сила веднага, на датата на 

приемането му от УС на БФ Борба. 


